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Oz

ilim, Kkiiltiir ve edebiyat tarihinde pek cok mecmfa tertip edilmistir. icerik bakimindan
incelendiginde pek cok tiirti bulunan mecmtalardan biri de siir mecmdalaridir. Edebiyat tarihinin
gelisim siirecinde ¢ok sayida yazilmis olan ve bir el kitabi niteliginde bulunan bu eserlerden biri de
17. asirda kaleme alinmig olan Késimi'nin Mecmii‘atiil-letGyif, Bahriil-ma‘arif veya Sandiikatii’l-
ma‘arif gibi adlarin verilebilecegi icerisinde belirtilmis olan siir mecmasidir. Derleyenin mahlasi
ile Kastmi Mecmiiast olarak da adlandirilmis olan mecmtiada pek c¢ok saire ait siirler yer
almaktadir. Bu siirler icerisinde 6nemli bir kisim, haklarinda malumata sahip olunsa dahi mecmuia
icerisinde yeni siir 6rnekleri tespit edilen sairlere aittir. Bu sairlerden biri de Beyani’dir. Calismada
oncelikle bahsi gecen sairin kim ve hangi donem sairi oldugunun tespit edilebilmesi icin
mecmianin 17. asirda tertip edilmis olunmasindan otiirii ilk olarak biyografik kaynaklardan
yararlanilarak 16 ve 17. asirlarda Beyani mahlasin1 kullanmis olan sairlerin bir listesi ¢ikarilmigtir.
Sairlerin kaynaklarda verilmis olan siir 6rnekleri mecmiiada verilmis olan siirlerle karsilagtirilmig
ve eslesen bir siir bulunamamistir. Netice alinamamasi iizerine kaynaklarda bu mahlas1 kullanmig
olan sairlerle ilgili bilgilerden, mecmtianin genel 6zelliklerinden ve sairin mecmfiada yer alan
siirlerinden yola ¢ikilarak sairin kim oldugunun ortaya konulmasina gayret edilmistir. Bu sayede bu
calisma ile mecmiada yer alan ve daha Once yayimlanmamais siirlerin hangi saire ait olabilecegi
tetkik edilmis ve sairle ilgili yeni bilgiler ortaya konmustur. Arastirma neticesinde mecmiiada
verilmis olan siirlerin biiylik bir ihtimalle Ahdi’nin Giilsen-i Su‘ard adl tezkiresinde Seydi Celebi
olarak meghur oldugu belirtilmis olan ve bir siirinden 17. asirda da yasamin devam ettirdigi
anlagilan saire ait oldugu belirlenmistir.

Anahtar kelimeler: Divan edebiyati, mecmiia, Kasimi, Bahrii’l-ma‘arif, Beyani
Poems Titled Beyani in the Compilation of Kasimi
Abstract

Many compilations have been organized in the history of science, culture and literature. One of the
compilations that have many types when examined in terms of content is poetry compilations. One
of these works, which were written in large numbers in the development process of the history of
literature and which is a handbook, is the poetry collection, which is stated to be given names such
as Mecmiu‘atii’l-letayif, Bahrii'l-ma‘arif or Sandikatiil-ma‘arif, which was written in the 17th
century. The compilation, which is also known as the Compilation of Kasimi, with the pseudonym of
the compiler, contains poems of many poets. An important part of these poems belong to the poets
whose examples of new poems were identified in the compilation, even if we know about them. One
of these poets is Beyani. In the study, a list of the poets who used the pseudonym Beyani in the 16th
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and 17th centuries was first made by using biographical sources in order to determine who and in
which period the mentioned poet was a poet. Because the compilation was arranged in the 17th
century. The poetry samples of the poets given in the sources were compared with the poems given
in the compilation and no matching poems were found. When no result was obtained, efforts were
made to reveal who the poet was, based on the information about the poets who used this
pseudonym in the sources, the general characteristics of the compilation and the poems of the poet
in the compilation. In this way, with this study, it was examined which poetry the poems in the
magazine and previously unpublished could belong to and new information about the poet was
revealed. As a result of the research, it was determined that the poems given in the magazine most
likely belong to the poet who was stated to be famous as Seydi Celebi in the biography of Ahdi’s
Giilsen-i Su‘ara, and one of his poems was understood to have continued his life in the 17th century.

Keywords: Divan Literature, compilation, Kasimi, Bahrii'l-ma‘arif, Beyani
Giris

Divan edebiyatinin kurulus doneminden itibaren pek ¢ok sair yetigmistir. Bu sairlerin kimisi ile ilgili
biyografik kaynaklarda muhtasar ya da mufassal bilgi yer almasina ragmen kimi sairler ile ilgili hicbir
kayda rastlanilamamaktadir. Tertip edildikleri donemin pek c¢ok cihetten 6zelliklerini yansitan siir
mecmialarina dair son yillarda yapilan caligmalar ile hem haklarinda malumata sahip olunan sairler
ile ilgili yeni bilgilere hem de adina hicbir kaynakta rastlanmayan sairlere ulasilmistir. Bu
mecmualardan biri de tertibi 17. asirda edilmis tamamlanmis ve Mecmil‘atii’l-letayif, Bahrii’l-ma‘arif
veya Sandiikatii’l-ma‘arif adlan ile adlandirilabilecegi igerisinde ifade edilmis olan Kasimiye ait
mecm{iadir.

Kasimi Mecmiiasi; ilmi, dini ve edebi muhtevali ¢ok sayida bilgiyi barindirmaktadir. Yazildig
cografyanin Ozelliklerini gostermesi bakimindan da ayrica onemlidir. Cogunlugu Tiirk¢e olmakla
birlikte Arapca ve Farsca da pek ¢cok manzume mecmiida yer almaktadir. Mecmuénin ¢ogu manzum
eserler iizerine insa edilmis olmakla birlikte mensur kisimlar da eserde bulunmaktadir. Bunlarin
disinda liste halinde 6rnegin Emevi ya da Abbasi halifelerinin isimleri gibi biyografik bilgiler de
verilmigtir.

Kasimi, mecmiiasinda pek ¢ok sairin eserlerinden 6rnekler vermistir. Bu sairlerden biri de Beyani'dir.
Bu caligmanin amaci da bahsi gecen sairin higbir biyografik kaynakta yer almayan siirlerinin ortaya
konmasi, mecmiiada ad1 gegen sairin kim oldugunun tespit edilmesidir. Ancak mecmiiada mahlasi
gecen sairin siirlerinin incelenebilmesi icin 6ncelikle onun kim ve hangi donem sairi oldugunun
anlagilmasi gerekmektedir. Bu miigkilin ¢6ziimii igin mecm@anin 17. asirda tertip edilmis olmasi
hasebiyle ilk olarak 16 ve 17. asirlarda kaynaklarda ismi gecen ve bu mahlasi tasiyan sairlerin bir listesi
c¢ikarilmig ve haklarinda kisa biyografik bilgi verilmigtir. Calismanin ikinci kisminda ise tespit edilen
Beyani mahlash sairin kim ve hangi donem sairi oldugu tartisilmis ve ardindan sairin siirleri ortaya
konmustur. Biyografik kaynaklarda Beyani mahlasini kullanmis olan sairlerle ilgili bilgilerin disinda
ayrica bu eserlerde verilmis olan siir 6rnekleri de karsilagtirilmig; ancak mecmtiada yer alan higbir
siirle bu siirlerin eslesmedigi goriilmiistiir. Bu nedenle eserin yazildig1 cografya, mecmtiada yer alan
diger sairler, Beyani mahlash sairlerin hayatlarina dair bilgiler gibi cihetlerden elde edilen malumat
degerlendirilerek mecmitiada siirleri yer alan sairin kim oldugu ve yasadigi dénem c¢ikarilmaya
calisilmistir. Bu calisma ile boylece Kasimi Mecmiiastnda yer alan “Beyani” baglik ya da mahlash
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siirler incelenmis ve bu siirlerin bu mahlas1 kullanmis olan hangi saire ait olabilecegi ile ilgili
tespitlerde bulunmustur.

1. 16 ve 17. asirda beyani mahlash sairler

Kasimi Mecmfliasi, icerisinde baz1 17. asir sairlerinin siir 6rneklerine rastlansa da ¢ogunlukla 16. asir
sairlerinin siirlerini kapsamaktadir (Icli, 2018, s. 472). Kaynaklarda “Bey4ni” mahlasi ile kayith 9 sair
tespit edilmistir. Bu sairlerin bir kisminin 16 ve bir kisminin da 17. asir sairi oldugu goriilmektedir. Bu

nedenle biyografik kaynaklarda yalnmzca bu asirlarda yasadigi anlagilan “Beyani” mahlash sairlerle
ilgili bilgilere miiracaat edilmistir.

1.1. Beyani

Yavuz Sultan Selim donemi sairlerindendir (Mustafa bin Carullah, 1997, s. 33). Kastamonulu olan sair,
katiplikle mesgul olmustur. Latifi, onun daha genclik yillarinda ilim ve irfan sahibi, anlayigh ve zeki bir
gen¢ oldugunu, heniiz yiizlinde sakal izi yokken dahi tiirlii yazilar kaleme alabildigini, soz
biiyticiiliigiinde Samiri gibi bir sihirbazlik yapabildigini belirtmistir. Eserinde Beyani'yi oldukca
metheden miiellif onun ayrica her sézlinde muhakkak zarafet ve sanat olan, cinas ve ihamsiz kelime
kullanamayan, yetenekli ve olgun, latifelerinde hatir gozeten, tatli diliyle dostlarinin kalplerini
kazanan, kalbinde kin bulundurmayan, kimseden incinmeyen, kimseye soguk davranmayan bir kimse
olarak ifade etmistir (Isen, 1999, s. 134). Sairin bazi beyitleri kaynaklarda kayithdir (Bk. Latifi, 2000, s.
1998; Yildirim, 2009, s. 70).

1.2. Beyani

Yanbolu’da dogmus olan sair Seyh Kemaloglu lakabiyla maruftur (Kinali-zadde Hasan Celebi, 2014, s.
231). Asik Celebi (2018, ss. 192-193), tabiatinde dikkat ve miikemmellik tasiyan sairin nazm ve nesir
sahasinda kabiliyet sahibi oldugunu belirtmistir. Miiellif, sair hakkinda verdigi bilgilere ayrica
kendisinden hayret uyandirabilecek pek ¢ok siir ve mana aciga ¢ikabilecekken geng yasta vefat etmis
olan sairin ingasinin siirinden iistiin oldugunu da eklemistir. Sairin baz siirleri biyografik kaynaklarda
verilmistir (Bk. Asik Celebi, 2018, ss. 192-193; Kinalizide Hasan Celebi, 2017, s. 248; Yildirim, 2009, s.
68).

1.3. Beyani

Rumeli bolgesinde Nigbolu sancaginin Ruscuk kasabasinda dogmustur. Adi1 Mustafa olan Beyani'nin
lakab1 Carullahzade’dir. Edebiyat tarihinde daha c¢ok tezkiresi ile bilinmektedir. Onun akranlarindan
{istiin oldugunu belirtmis olan Asik Celebi (2018, s. 193), ayrica iyi bir ezber kuvvetine, fitri bir giizel
konusma ve yazma becerisine, akil inceligine ve ¢abuk kavrama kabiliyetine sahip oldugunu ifade
etmistir. Ilim ve fazilet erbabi olan Beyani, Ebussuiid Efendi'nin tefsirinin temize cekilmesine de vesile
olmustur. Ebussulid Efendi’'nin oglu Mehmed Celebi’den miilazim olmus, miiderrislik ve hakimlik
riitbelerinde iken tasavvufi mertebeleri asip ge¢mis ve ardindan devlet hizmetlerinden el ¢ekmistir
(Gelibolulu Mustafa Ali, 1994, s. 201). Miilazemetinden sonra Kestel miiderrisi ve Havran kadis1 olmus
olan Beyani hacca gitmis ve ardindan Istanbul’a déndiigiinde Ok Meydam yakinlarida tekkesi bulunan
Ekmel Efendi’ye intisap etmis, burada birkag yil inzivaya cekilmigtir (Mustafa Carullahzade, 2017, s.
42). Bu esnada siire heveslenmistir. Arapca siir soylemekte dahi hayli kabiliyetli oldugu séylenmistir.
Sairin cesitli kaynaklarda siirlerinden ornekler verilmistir (Bk. Asik Celebi, 2018, ss. 193-194;
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Gelibolulu Mustafa Ali, 1994, s. 201; Kinahzdde Hasan Celebi, 2017, ss. 247-248; Mustafa
Carullahzade, 2017, ss. 42-43).

1.4. Beyani

Sinop’ta dogmus ve hicivleri ile taninmis olan sair III. Murad dénemi sairlerinden biridir (Baspinar,
2008, s. 12).

1.5. Beyani

Enfi Abdurrahman Efendinin ogludur. Asil adi Enfi Ahmed Bey olan ve miiderrislik ile kadilik yapmig
olan sair 1075/1664 senesinde vefat etmistir. Ilmiye smifina mensup bir babanin evladi olan sair,
Bursa ve Istanbul’da medrese tahsili de gormiistiir. Edirnekap1 disinda defnedilmistir. Zeyl-i Atayi’de
ilim ve fazilet sahibi bir alim olarak belirtilmistir. Miirettep divam1 vardir (Baspinar, 2008, ss. 1-9;
Yildirim, 2009, s. 69).

1.6. Beyani

Ismi Hasan’dir. Edirne dogumludur. Kanuni Sultan Siileyman dénemi sairlerinden biridir (Baspimnar,
2008, s. 13).

1.7. Beyani

Ziibdetii'l-es‘ar (Kayabasi, 1997, s. 207) ile Tuhfe-i Naili’'de (Yildinim, 2009, s. 96) hakkinda bilgi
bulunan sairin her iki kaynak esere gore sipahi oldugu anlagilmaktadir. Ancak dogum yeri hakkinda bu
iki kaynakta ihtilaf s6z konusudur. Tuhfe-i Nail’de adi Mehmed Bey olarak verilmis olan sairin
Istanbullu oldugu belirtilmis olmasina ragmen Ziibdetiil-es‘dr’da Samsunlu oldugu kayrthdur.

1.8. Beyani

Riza Tezkiresi'nde (2009, s. 120) hakkinda bilgi yer alan sair, Sahn-1 Seméaniyye miiderrislerindendir.
Asil adi1 Mehmed olan ve daha ¢ok siir ve ingési ile tanindig ifade edilen sairin ilim ve fazilet sahibi
oldugu da belirtilmistir.

1.9. Beyani

Sair hakkinda bilgi Giilsen-i Su‘ard’da (Solmaz, 2005, ss. 230-232), Tuhfe-i Naili’de (Yildirim, 20009, s.
71) ve Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigiinde (Aksoyak, 2015) yer almaktadir. Seydi Celebi diye meshur
olmustur. Babasma Beydnizdde denilmesinden 6tiirii “Beyani” mahlasim almustir. Ilim, irfan ve ilahi
sirlara vakif olma arzusu ile genglik yillarindan itibaren hi¢ bos durmamais ve ilim tahsilinde biiyiik
cabalar sarfetmistir. Mevlana Fazl-1 Isfahani’nin sohbetlerine katilmis olan sair onun vesilesiyle
kemale ermigtir. Bir donem sipahilik hizmetinde de bulunmus olan sair, padisah sarayina ¢avugbasi
olarak tayin edilmistir. Ahdi, Beyani'nin bu makama getirilmesine bir jtarih de diigsmiigtiir. Sair, sade
iislupla yazmis oldugu eserleri oldugu gibi siislii ve ince anlamlar igeren siirler de kaleme almigtir.
Tiirkce, Arapca ve Farsca siirleri olan Beyani'nin Giilsen-i Su‘ard’da bazi siir 6rneklerine yer
verilmigtir.
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2. Kasimi Mecmuiasr’nda ad1 gecen beyani’nin kim olduguna dair

Biyografik kaynaklarda Beyani mahlasl sairlerin siir 6rnekleri ile mecmtiada yer alan Beyani mahlash
va da baghkl sairlerin siirleri karsilastirildiginda herhangi bir eslesmeye rastlanilamamistir. Bu
nedenle biyografik kaynaklarda bu mahlash sairler ile ilgili bilgiler ile mecm@ianin genel o6zellikleri ve
sairin bir siirinden edinilen kimi bilgiler iizerinden sairin kim oldugu ve hangi donem sairi olabilecegi
cikarilmaya galigilmistir.

Sairin Kasimi Mecmiiasinda yer alan siirleri arasinda yer alan bir tarih manzumesinde

Diigdi bifi on altida bu misra‘ iken tarih

Billahi ne hos ziba hammam-1 Seref Pasa

beyti yer almaktadir. Seref Pasa’nin hamam iizerine yazildig1 anlasilan manzumede gegcen H. 1016
senesi M. 1607/1608 yillarina tekabiil etmektedir. O hélde buradaki bilgiden sairin 17. asrin baglarinda
hayatta oldugu anlasilmaktadir.

Kasimi Mecmitast'nin biiylik bir ihtimalle Irak veya cevresinde bir yerde tertip edilmis oldugu
diistinlilmektedir. Eserde gecen yer adlarina bakildiginda daha ¢cok o dénemde Osmanl toprag: olan
Musul ve Bagdat'in adlarinin 6ne ciktig1 goriilmektedir. Mecmuada bu merkezlerde gérev yapmis olan
devlet adamlar ile onlara sunulan eserlerin de yer almasi; bunlarla birlikte Musul hakkinda 6nemli
bilgiler verilmis olmasi nedeniyle eserin Musul’da tertip edilmis oldugunu diisiindiirmektedir. Hatta
eserde ad1 gecen kimi devlet adamlarinin o dénem icra ettikleri gérevler dahi belirtilmistir (icli, 2018,
s. 473). Diger yandan mecmiianin 50a, 50b ve 51a sayfalarinda Sakini-i Musuli, Beyani, Hadi, Levendi-
1 Musuli ve RithT'ye ait “yer yokdur” redifli beg gazel yer almaktadir. Bu siirlerin nazire olup olmadigina
dair kesin bir bilgi yoktur; ancak mecmiiada art arda verilmesinden ve ayni redifle kaleme
alinmasindan dolay1 birbirlerine nazire olarak yazildig1 da diisiiniilmektedir. Bu durum da sairlerin
birbirlerini tamidiklarina dair bir isaret olarak degerlendirilebilecegi olasiligini ortaya ¢ikarmaktadir.
Zira Beyani, Bagdath bir sair olarak degerlendirilirse bu sairlerden yalnizca Hadi'nin Bagdath olup
olmadigina dair bir bilgi yoktur. Ancak onun da Bagdath olmasi veya bu cografyada ona bir gorev tevdi
edilmis olmas ihtimali de vardir (i(;li, 2018, s. 476).

Mecmiianin Bagdat ve Musul civarindaki sairlerden pek ¢ok siiri barindirmasi, Bagdatl oldugu bilinen
veya burada bulunmus olmasi ihtimali olan sairlerin kesin olmasa da birbirlerine nazire yazmis
olabileceginin diisiiniilmesi, nazire yazan sairlerden birinin de Beyani'nin olmasi, sairin mecmiiada yer
alan tarih kitasindaki bilgiye gore 17. asrin baslarinda hayatta oldugunun anlasilmasi ve biyografik
kaynaklarda -bilhassa Ahdi'nin Giilsen-i Su‘ard’sinda- verilmis olan bilgilere gore sairin Seydi Celebi
diye meghur olan ve babasina Beyanizade denilmesinden 6tiirii Beyani mahlasini almig sair oldugunu
diisiindiirmektedir. Ahdi'nin Bagdatli oldugu ve Beyani'nin padisah sarayina ¢avusbasi olarak tayin
edilmesine Ahdi’nin de bir tarih manzumesi yazdig1 da diisiiniildiigiinde bu iki ismin birbirini tanidig
anlagilmaktadir.

Beyani'nin siirleri arasinda yazmis oldugu tahmisler de vardir. Sair, Kabiili, Gazali ve Ali’nin siirlerini
tahmis etmistir. Sairin Ali’nin gazelini tahmis etmesi, kisa bir siireligine de olsa 1585'te Bagdat’a tayin
olunmus olan Gelibolulu Ali ile de tanmismis olabilecegini diisiindiirmektedir.
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Ahdi'nin Giilsen-i Su‘ard’sinda sairin “beni” redifli bir gazeli ile bes beyti yer almaktadir. Mezkiir
tezkirede sairin Kasimi Mecmiiast'ndaki siirlerden herhangi birinin ye almamasi da mecmtiadaki
siirlerin tezkirenin telifinden sonra kaleme alindigini1 da akla getirmektedir.

Mecmitiada Bagdat ve Musul civarindaki sairlerden siirlerin yer almasi, sairin bu bolgeye nispeten
yakin olan Tahran’da bulunan bir mecmiiada bahr-1 tavilinin yer almis olmasi, Ahdi’'nin ve Ali'nin onu
tanimig olabilecegi ve Beyani mahlash sairlerden birinin Bagdatli olmas1 gibi nedenler bahsi gecen
sairin Seydi Celebi olabilecegini diistindiirmektedir.

3. Kasimi Mecmiias’'nda Beyani’nin siirleri

Mecmiiada yer alan ii¢ bahr-i tavilden biri saire aittir ve bu bahr-1 tavil mecmtianin icerisinde 176b-
179a arasindadir. Beyaninin bahr-1 tavili; muhtevasi, barindirdig: Tiirkce, Farsca ve Arapca unsurlar,
diger bahr-1 tavillerden ayrildig: yonleri gibi hususlar iizerine metni de verilerek ¢alisilmistir (Aksoyak,
2018). Bu bahr-1 tavilin Tahran’da bulunan bagka bir mecmfiada da bagka bir niishas1 yer almaktadir
(Bk. Tanyildiz, 2015, s. 50).

Beyani'nin 8 gazel, 2 matla, 3 tahmis, 1 bahr-1 tavil ve 1 kita olmak iizere mecmiia igerisinde 15 siiri yer
almaktadir.
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3.1. Gazel (Beyani bashikli, Tiirkce, 34a/k, 5 beyit)

(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘latiin feiliin)

1 Bir habab-1yem-i gamdur gorinen yas degiil
Mevc-i derya-y1 elemdiir kararan kas degiil

2 Pare pare dem olur kim cigeriim tasra geliir
Gozlertimden akan ancak bu kur1 yas degiil

3 Macera-y1 dili seyr itmedediir her demde
Neyleyem esk-i revanum baiia sirdas degiil

4 Gice giindiiz reh-i kiiyunda beniim sultanum
Dide sakka vu miijjem sanma ki ferras degiil

5 ‘Arsa-y1 nazm Beyani olali cilve-gehiim
Rahs-1 tab‘umla beniim kimse ayakdas degiil

3.2. Gazel (Beyani bashikl, Tiirkce, 49a, 5 beyit)

(failatiin failatiin failatiin fa‘liin)

1 Tyd u nevruz irdi giiller geydi rengin cameler
Kurd biilbiil bagda giil sevkine hengameler

2 Hokka-y1 nergisde bir terkib vaz* itdi bahar
Kim anui esrarinui hayranidur ‘allameler

3 Jale sanma tasa tutdi reskden giilzar1 carh
Gonge-yi nev-hizdiir yir yir sikeste hameler

4 ‘Arz-1hal iciin safia ey sehr-i yar-1 ma‘delet
Giilseniifi zanbaklar tutarlar elde nameler

5 Farig olmazdi Beyani vasfuii tahrirden

Ger midad imdad idiip itse tahammiil hameler

Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkce | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimi, Tiirk¢e Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2020.21 (Aralik)/ 509
Kasimi Mecmiiasi’'nda Beyani baghkh siirler / E. Bilgin (505-522. s.)

3.3. Gazel (Beyani bashkl, Tiirkce, 50a-50b, 5 beyit)

(mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin)

1 Goniil gordiikce yare meyl ider inkare yir yokdur
Ezelden san‘at olmigdur bir aher kare yir yokdur

2 O yare gonge-fem dinse yiridiir tengdiir lali
Tekelliim itmede hod zerrece giiftara yir yokdur

3 Basinda subha dek odlar yanar hidmetde vii hem seb
Seher meclisde yansa sem‘-i piir-envara yir yokdur

4 Meger yapisduralar hasili penbeyle divara
Ser-i kiiyufida dildaruf giil i giilzara yir yokdur

5 Ele al herkesiin goiilin sakin hatir-sikenlikden
Beyani kande varsa merd-i dil-azara yir yokdur

3.4. Gazel (Beyani baslhikli, Tiirkce, 88a-88b, 5 beyit)

(mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin)

1 Goziim merdiimleriyle n’ola olsa yar-1 hem-dem dem
Gozlimden diisdi s0hret-gir i hiin-1 cesm-i plir-nem nem

2 Dil-i nadan ola sadr-1 safada hurrem i handan
Ne hikmetdiir ola da’im dil-i danada miidgam gam

3 Bafia gor ol tabibiim gah gamz u gah remz eyle
Dil-i mecrithuma geh yare urur gah merhem hem

4 ‘Aceb mi ol sehi-kadd g6z uciyla merhaba kilsa
Selaminda pes olmaz kamet-i sah-1 mufahham ham

5 Akar turmaz dem-a-dem sii-be-sii ¢aglar géziim yasi

Ider yir kevn Beyani akibet afaki giryem yem
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3.5. Matla (Beyani baslikli, Tiirkce, 105a/k, 150b/Kk)

(failatiin mefa‘iliin fe‘iliin)

GOk demiirden felek-misal siper

Zer-efsan bir gobekdiir afia kamer

3.6. Gazel (Beyani baslikli, Tiirkce, 108a-108b, 5 beyit)

(mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin)

1 Ayaklandi cemenler lalelerle told1 her giise

Icazet ‘sret i ‘lysa sala rindan-1 mey-niisa

2 Bahar eyyamu irdi su gibi turmaz akar gofiliim

Meger kasdi bu kim cekmek diler ol servi agiisa

3 Hicab-1 ziilfini ref itdi ‘agkum eyledi efzin

Kulakdan ‘asik idiim gérmedin ben ol benagusa

4 Mey-i ‘askiyla evkaruz bize gel pendi ko nasih

Nasthat kar kilmaz hod biliirsiin mest-i medhiisa

5 ‘Aceb mi ziilfi sevdasiyla kara ¢ollere girsem

Beyani ‘asik oldum yine bir yar-1 siyeh-pusa

3.7. Gazel (Beyani baslikli, Farsca, 113a/k, 5 beyit)

@A e da 2 Koot (s 1
2l ailSan S alifas e Al p

S ol 4ad (S i (ale 48 ol 2
ol e Qa2 48l

(oS i gl o a8 a0sA 05 3

4\)&__\\)';dejic444§e\aﬁtmjl;5\4u

2 Gamimin atesi benim harap ve virane halimi anlatir. Benim dudagima su damlatabilecek kisi [ancak] ableh (sucigegi gibi
atesli bir hastalik) hastaligina tutulmus biri olabilir. Yani ondan bagkasi benim gam atesimi anlamaz.

kapatti/yollar1 kapandi.
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“Kime agiksin/kimin agigisin ki bu kadar ah g¢ekiyorsun!” dedi. Ah ki/ne yazik ki dilsizim. biitiin cevap yollarim
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3.8. Kit‘a (Beyani Gofte Der-Hakk-1 Hammam-1 Seref Pasa bashkh, Tiirkce 125b/k, 5
beyit)

(mefiulii mefailiin mefulii mefa‘iliin)

1 Germabesini seyr it pasa-y1 felek-kadriini
Bu cay-1ferah-bahsa manend olimaz hakka

2 Her camu birer ahter giin gibi ziya-giister
Riusen-dil i piir-enver bii tak-1 sema-sima

3 Her ltle dehan agmis doker 1sicak diller
Yaranui ayagina dosetmede fers-asa

4 Tarihi beyanin kil evsafi beyan olmaz
‘Alemde Beyani hayr yokdur bufia hic hemta

5 Diigdi bin on altida bu misra‘ iken tarih
Billahi ne hos ziba hammam-1 Seref Pasa

3.9. Gazel (Beyani baslikl, Tiirkce, 134b/k 5 beyit)

(mefiulii fa‘ilatii mefa‘lii fa‘iliin)

1 Biz kim bu tab‘-1 pakile Selman-1 saniyiiz
Meydan-1 nazm erenleriniin pehliivaniyuz

2 Zahid biziim tehi mi sanursun viicadimuz

Sadr-1 sadef gibi tolu diirr-i me‘aniyiiz

4 Onun iziintiisiinden/gamindan kan igiyorum ve kendimden gegiyorum. Bir gorsen ben yeme-icme ve uyuma
kissasini/hikayesini nereye ulagtirdim.

5 Rikab gibi ben de egik biikiik oldum, neden mi? Senin 6pmeye deger devlet ayagin bu rikaba el uzatsin./Senin devlet
ayagini 6pmek i¢in egildim ve rikéb gibi oldum. Sen de devlet ayagin liitfen keremen bu rikaba uzat!

6 Senin mushaf misal yiiziinii hiiziinlii Beyani gordii ve goz degmesinden korkarak Fatiha okudu.
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3 Bi[r] bilsentiiz ‘acebile la‘liii hadisini
Iki latife fehm ideniif niikte-daniyuz

4 Biz ziibdesindeniiz su‘ara-y1 zamaneniifi
Erbab-1 dilden ehl-i diliifi terciimaniyuz

5 Eshas-1 bed-giimana gorinmezseniiz ne gam
Erbab-1 devletiifi kat1 cokdan beyaniyuz

3.10. Tahmis (Gazel-i Kabiili Tahmis-i Beyani baslikli, Tiirkce, 150a-150b, 5 bent)
(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘latiin feiliin)

1 Dem-be-dem girye ile dideleriim kim nem olur
Kani nem var diyerek korkaram ol nem hig olur
Gussadan sanma ki bir demde kisi hurrem olur
Dem olur ademe kan agladur ey dil gam olur
Gam nediir ‘aynina gelmez dem olur adem olur

2 Hos viriir kalbe safa nagme-yi ¢eng ii def ii ney
Olimaz bunlarui esrarina vakif her sey’
Neg’e-yi meyle geda bulsa n’ola sevket key
Husrev-i ‘@lem ider ademi keyfiyyet-i mey
Kim ki niis eyler ise cur‘a-y1 camin Cem olur

3 Sule-yi mahi n’ider mihr-i dirahsana iren
Gosterlir mi gozine katreyi ‘ummana iren
Degme bir la‘le tenezziil mi ider kana iren
Devlete vasil olur vuslat-1 canane iren
Yar ile ‘alem iden padiseh-i ‘alem olur

4 Acamam derdiimi 6lsem de biliirsiin ben ile

Dest-i lutfufila géziim yasum bir sen de sile
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Hasili sag olacagum beniim Allah bile
Serbet-i vaslufi irismezse eger haste-dile
Ey tabib-i dil i can la‘-i lebiifi emsem olur

5 Nice vasf ide Beyani o meh-i tabani
Giin gibi artmada gitdiikce felekde sani
Bir melekdiir ki hele yokdur anufi akrani
Goricek ‘asik-1 divane ider insani
Ol peri-cihre Kabili ne giizel adem olur

3.11. Tahmis (Gazel-i ‘Ali Tahmis-i Beyani bashkl, Tiirkce, 154b-155a, 5 bent)

(mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin)

1 Ne ass1 bana senden nasiha bin diirlii pend olsa
S6zlim tutsa beniim bir dil-niivaz u dil-pesend olsa
Veli ok gibi togr1 kasi ya saci kemend olsa
Bana bir stih u seng {i nev-civan u seh-gevend olsa
Dil-i divaneyi kayd olmasa ziilfine bend olsa

2 Severdiik yine can ile o miistegna vii miimtazi
Eger a‘la vii ednaya beraber itmese naz
Ki dayim yliksek ucar gorseviiz ol ¢esm-i sehnazi
Tenezziil kilmasa alcaklara serv-i ser-efrazi
Muhassal hayli ‘@li-san u gayet ser-biilend olsa

3 Beni avare vii siiride riisva itmege geh geh
Lebinden can viriip biise temenna itmege geh geh
Goiiiil murgini biilbiil gibi giiya itmege geh geh
Dil-i riisvay tiit1 gibi seyda itmege geh geh

Dah bir piir-safa ayine la‘d-i nayi kand olsa
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4 Severse sevse dil bir can-1 alem kadd-i simsad
Hayatina bu miirde cismiiii olsa ba‘is i badi
‘Az1z-i sehr-i Misr-asa cihani kilsa [gest] ad1
Goren kul sansa ol Yusuf-lika simsad-1azadi
Veli her sah-1 ‘alem hidmetinden behremend olsa
5 Semend-i cevriniifi hep halk-1 ‘alem olsa pa-mali
Beyani bir seh-i hiisn olsa ana kilsam ikbali
Miyaniyla dehanindan yok olsa kil ile kali
Bafia mahbib olan ¢ak séyle tarrar olsa kim ‘Al

Mukayyed her kilinda ziilfiniifi binh miistemend olsa

3.12. Tahmis (Gazel-i Gazali Tahmis-i Beyani bashkh, Tiirkce, 158a, 5 bent)

(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘latiin feiliin)

1 Sald1 girdab-1 fenaya beni bu ¢arh-1felek
Bilmezin neye varur sofl uci bunuii giderek
Murg-1dil can kafesinden ola gibi miinfek
Saldi o kara goniil nakd-i hevada yilerek
Yilerek yil gibi kalmadi ne kuyruk ne yelek

2 Kande bir diin u deni olsa ri‘ayetler olur
Sahib-i 9zz ii serefdiir diyii ‘izzetler olur
Sanma kim ‘lm i seref ehline hiirmetler olur
Zer ii sim ile gelen cahile ragbetler olur
Miiflisiin yiizine bakmazlar olursa da melek

3 Geh hiima-y1 evc-pervaz ile hem-per oluruz
Fukara i¢re gehi hake beraber oluruz

Geh cefa cami ile Cem gehi mu‘ber oluruz
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Geh siyahi vii geda gahi kalender oluruz
Soyle befizer ki bize 1azim olupdur tiilemek
4 Mihnet ii gussa vii derdile cefada kaldum
Paymal-i gam olup rah-1 belada kaldum
Bulmadum derdiime bir care fiitade kaldum
Nice at nice yedek soyle piyade kaldum
Binecek olsa idi sayesi olurd1 yedek
5 Difile pendini Beyani'niifi o kara itme” ar
o . L
Boylediir kavl-i esahh kim -* bJV/ ireler
Gezme beyhude yire olma igende bi-kar
‘flm ii tahsil-i kemal ile Gazali yiiri var
Ugirun hayr ola dirsei yiiri Allahu ma‘ak$
3.13. Bahr-1 Tavil (Bahr-1 Tavil-i Beyani bashikl, Tiirkce, 176b-179a)
1 Evvela hamd ideliim Halik-1 eflake vii ma fihi ki izhar u ‘ayan eyledi bu ciimle ‘ac2’ib i gara’ib
yir Ui gok 1i melek i cennet ii Ridgvan u dahi hir ile gilman u giil i slinbiil i reyhan u miil # biilbiil i
bostan u dahi cesme-yi hayvan u diir ii 1i’li’ i mercan u meh i mihr-i dirahsan.

Ehad u Kadir i Kayyam ki Eveldiiriir u Ahirdur u Batindur u Zahirdur u Sultan-1 Ezeldiir ki
ebed miilkini abad idiiben kendini bildiirmek iciin tuti-yi ervaha mukaddes adim1 Adem idiip dam-1
ten-i hak(i) ile munis i me’nts idiip9 sahib-i namus kilup eyledi ihsan.

2 Sekeristan-1 belagatde geliip her biri bir padiseh-i sebz-liva mihr @i meh # nir u ziya matla‘1
hiirsid-i safa menba‘“1 envar-1 Hiida bahr-i seha bedr-i diica hiir-lika kim goniil ayinesine ¢linki nazar
kildilar. Ustad-1 Ezelden diikeli savt-1 hazin ile hos-avaze geliip dir

ki “Ela inne lena merhameten min keremih”© ( 4a_S (1 des 30 W ol ¥') yokdur anufi gibh i seriki vii
naziri ki veziri vii anufidur diikeli ‘alem i adem Harem-itt Ka‘be vii zemzem heme zerrat-1 cihan
pertev-i hiisniyle ferahnak ii tarabnak i heme valih {i hayran u heme medh i sena-h“an u heme sakir-i
Siibhan.

7 Metinde bu kelime “eyleme” seklindedir. Vezne uymasi igin bu sekilde okunmustur.
Allah seninle beraberdir!/Allah seninle beraber olsun!

9 Bu kisimda vezin bozulmaktadir.

10 Agah olun, onun kereminden bize bir merhamet vardir.

1 Ismail Hakki Aksoyak'in calismasinda burada “harem” kelimesi vardir (Bk. Aksoyak, 2018, s. 235). Mecmiiada bu kelime
“ s zal ” seklindedir; ancak vezin geregi “harem” seklinde okunmustur.
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3 “Eyyiihe'n-nasu te‘ala fe-huzu ayete Rabbin hamidin fa‘tebiri va’gtenimi nahnu ileykiim
rusiiliin min-kablih”2 (418 (s Ju ) oSl (ai ) gatiall 5 )5 yiicld daa Sy 4l ) 5338 ) la% il Lol ) ki ciimle cihani
bezedi hiisn-i ‘acibiyle ki ‘akl irmez afia fikr i feraset miitehayyir oluban secde-yi siikrane idiip ayete
“La-ilme lena”3 (W ale ¥') hatm idiip ider be-sad ikram.

ki ne hos-cam-1 cihandur ki hiiveyda vii nihandur Samed {i Lem-yezel i bi-bedel ii padiseh-i kevn i
mekandur ki hitab-1 kiin ile arz u semavati ‘ademden getiiriip ctid-1 viicid ile miiserref kiluban Adem
iclin mesken i me’va-y1 latif itdi vii ‘agkile goniil murgina virdi gam-1 canan.

4 Nige gam kim diikeli sadi-yi ‘alem buguga almaz anuii ehli olan ‘agiki dil-dade-yi iiftade-yi
aliifte-yi asiifte-yi sevda-zede-yi bi-ser ii pa kim stiz-i hak-i kef-i pay-i biiti serv-kadd ii mah-ruh u sim-
ber i leb-seker i hurvesi yar-1 hosi itdi fiirug eyledi ol yar.

Heme ebna-y1 cihandur ki budur hasiyet-i ‘agk-1 kemin-saz u cihan-stuz u ser-efraz u dil-efriiz budur
taht-1 viiciid tizre Celal-i Haka mazhar ki eger ‘ask nebiidi be-cemales ki residi budurur vasita-y1 hilkat-
i‘alem garaz ez-rif'at-i adem sebeb-i mevhebet-i Halik-1 Rahman.

5 Imdi ey ‘asik-1 sadik giile hem-raz olalum biilbiil-i hos-lehce gibi serh-i gam-1 dilbere agaz
ideliim ta ki neler eyledi hicran dikeni biitiin aziirde-dil-i asiifte-yi bi-sabr u karara gel ahi kasif-i esrar
olalum yar-1 vefa-darumuz olgil.

Men-i bi-¢are vii dil-haste veya beste bir dilber-i Leylives ii hancer-kes ii merdiim-kiis ii astib-1 cihan
nice zaman kiith ile hamtna diisiirdi men-i divane dahi ah-kiinan na‘ra-zenan sinemi ¢ak eyleyiiben
hak-i kef-i payin1 Mecniin gibi her-dem gozediirem pey-i derman.

6 Ki cekem dide-yi gam-dideme ol kuhl-i cevahirden i asaide vii farig olam ey ‘asik-1 hem-derd ki
ferd olmag iciin merd oluban cesm-i ter ii ¢ehre-yi zerd ile gelen ni‘met i 1ys u tarab u zevk u safa-y1
rub-1 maksiid bulur kimse bufia sekk idemez kim haber-i Seyyid-i levlak durur bu.

ki beyabanda enisiim cibal j)'j’;?; iizre celisiim esed ii bebr i peleng ile kamu vahs u tuyur idi ve
men farig idiim ciimle cihandan ki hayal-i ruh-1 canan beni almigd1 vii fikr-i ser-i ziilfinde bu divane
goniil kalmis idi bi-haber i bi-eger ii valih i hayran.

7 Geliiben ‘@kibetii’l-emr ser-i kityin1 mesken tutuban giili gibi nale vii ahum yedi eflake ¢ikardi
zira bu ‘agk-1 kemin-saz u cihan-siiz-1 ciger-dazdurur kimse bufia sabr idemez men nic’ideyim lik
ferecullah karib olmis imis beni bu bendeyi c))é/a azad idiiben kild1 terahhum bafa ol mah.

Diiile ey yar beniim bir gice dil-darum ile nige visal old1 miiyesser nice sevda-zede itdi beni ol ziilf-i
mu‘anber seh-i server meh-i dilber nige old1 men-i bi-careye gam-h”ar[eye] serv-i kadi a‘la hadi vala
boy1 bala ana hem-ta géremez mihr-i sema bedr-i diicadur heme devran.

8 Basumi ceyb-i tefekkiirde idiip bir gice hayran u perisan idem andan ki ‘aceb n’ola beniim
canum u ol rith-1 revani nice gorem n’ideyin ah u figan eyleyiiben liicce-yi ‘umman gibi olmigdi beniim
gbzleriim i ‘aynuma gelmezdi seha h“ab u hayal idi bafia ciimle cihan ‘akibet-i kar.4

12 Ey insanlar, gelin! Hamid/dvgiiye layik yiice Rabbin ayetini alin! ibret alin ve bunu bir ganimet bilip istifade edin! Biz,
onun tarafindan size gonderilmis el¢ileriz.

13 “Hicbir bilgimiz yoktur.” (Bk. el-Bakara 2/32)

14 Vezinde aksakliklar vardir.
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Nazar itdiim ki bentim basuma giin togd1 vii men hayrete kaldum “Stibhane’l-Melikii'l-Cami‘ leylen ve
neharen”ss (1l 5 U asladl dlall lass ) ¢i ‘aceb beniim seban-1 tal‘at-i hiirsid-i miinir ey Melikii'l-‘ars
nediir diis mi bu vaki‘a-y1 bii’l-‘aceb mi yohsa baht-1 perisganum uyandi m1 ki ya Rab c¢i ‘aceb hikmet-i
Yezdan.

9 Hatif-i gaybdan ahir bu nida geldi ki isbu halii’s-sanemii’l-muttalib eya ‘asik-1 miskin hos u sad
ol ki dem-i vasl ganimetdurur ol maksad-1 aksa ki kamer tal‘atine resk idiiben mihr-i miinir andan
utanup ylizi yirde miite‘accib oluban old1 o vech-i hasene can ile meddah.¢

Bana rahm eyleyiiben kild1 miiserref s6zi ko sazi getiir sem‘-i seb-efriiz1 getiir didiigi vaktin didiim ey
Rih-1 Mukaddes nefesiifi ‘Isi-yi Meryem gibi can virdi bafia sad olasin bi-gam u azad olasin ben
n’ideyim sem-‘-i seb-efriiz-1 nigar1 géreyin ¢iinki odur kevkeb-i taban.

10 Isidiip bu s6zi ol sah-1 cihan kild: tebessiim geliiben yanuma cok mekremet itdi men-i sevda-
zede ¢ilin saye ayagina diisiip ol kisiniifi zerre-yi lutfi yine mihrile gotiirdi meni ol hak-i mezelletden i
didi delii olma didiim ey meh ne ‘aceb mekremet itdiifi men-i asiifteye ‘6mriim.

Didi ey ‘asik-1 seyda gam u vehm cekme ki simden girli eyyam-1 terah gitdi vii eyyam-1 ferah geldi ki
bisyar-1 elem i derd i bela ¢ekmis imigsin ben seni ¢ok goriiriim sabr i tahammiilli imigsin diyii kol
sald1 beniim boynuma gel didi bu beytii’l-hazeni terk ideliim fasl-1 bahar old1 vii geldi giil-i giilzar
temasa-y1 ganimet bileliim eyleme efgan.7

11 Salicak boynuma ol sa‘id-i simini didiim kim ‘aceba bu meh-i nev mi ki felekden iniiben
gerdeniime tavk oluban kildi miiserref ki seg-i kiiy-1 nigar1 kila miimtaz kilanlardan itdi ne turursun
tura seyran ideliim canib-i bostan gideliim seyr-i giilistan ideliim ‘asik-1 miskin.8

Didiim ey can u cihan bag-1 cenan sun giil ile siinbiil ile nergis ile serv-i hiramanuii ile bag-1 ciham
n’ideyin behresi yok c¢ehresi yok kakiili yok dide-yi piir-fitnesi yok kamet-i can-perveri yok sah-1 cihan
kevn [ii] mekandur heme ah ez-dil ii can ¢erh-zenan old1 saia bende-yi ferman.

12 Bu durur hasiyet-i sabr u sebat ey dil-i asiifte isit kavl-i Beyani ki ma‘ani heme cem‘ olicaguz
el virlir ahval-i muradat u sa‘adat ki anufi semmesidiir bahr-1 tavili ki buved bist i ¢cehar fetilatiin
diirer-i diirc-i le‘ali ki bu bahr i¢re durur ciimle-yi sifatdan olupdur.9

“Ahmedullahe ‘ale’l-hatmi ve’l-itmami kesiran ve usalli ve iisellim ebede’d-dehri ‘ale’l-hatemi men
kane besiran ve neziran”2o (1353 1,088 0% (a Slall e ,al o Al a5 1,88 Wiy A8 Jle 40 Al o
zamandan berii kim pertev-i niir-1 Nebeviden heme ervah zuhir itdiler ol iki cihan serverine ez-dil i
can muttasilan her biri bir medh i sena-h"an.

15 Gece ve giindiizii birlestiren [ve] miilk sahibi olan Allah tesbih ederim.

16 Vezinde aksakliklar vardir.

17 Vezinde aksakliklar vardir.

18 Vezinde aksakliklar vardir.

19 Vezinde aksakliklar vardir.

20 [Bu eseri] bitirip tamamlamaktan dolay1 Allah’a ¢ok¢a hamd ederim. Miijdeleyici ve uyarici olan Hatemii’l-enbiya’ya

sonsuza dek salat ve selam ederim.
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3.14. Gazel (Beyani baslhikl, Tiirkce, 210a/Kk, 5 beyit)
(meflii fa‘ilatii mefa‘ili failiin)
1 ‘Aks-i ‘izar-1 sakiyi gordiim sarabda
Giiya su‘a-y1 pertev-i meh sandum abda
2 Vardukea kityufia seni uykuda bulurum
Bahtum uyatmadi nideyiim kald1 h~abda
3 ‘flm-i cefay1 sen nireden hasil eylediiii
Yokdur bu bab hasili yazmaz kitabda
4 Nakd-i sirigk-i dideleriim turma harc ider
Dilber yaninda mankira sigmaz hisabda
5 Tegbih olurd: ‘ariz-1 yara Beyaniya
Ayirdi cesm olaydi eger afitabda
3.15. Matla (Beyani baslhikli, Farsca, 252b/k)
Cud€ 0 55 5 aS e
2l o 5eS Gl sla kb )
Sonuc

17. asirda tertip edilen Kasimi Mecmiiasi'nda “Beyani” basglik ya da mahlash 15 siir yer almaktadir. Bu
siirlerin hicbiri bagka bir ¢aligmanin igerisinde yer almamaktadir. Eger mecmiiada yer alan siirler,
Seydi Celebi diye bilinen Bagdatlh Beyani'ye ait oldugu diisiiniiliirse saire dair yeni bilgi ve siirlere bu
caligma ile ulasilmis olunacaktir. Zira saire dair biyografik bilgi iceren caligmalarda sairin yasadig
donemle ilgili kesin bir bilgiye ulagilamamistir. Sairin 17. asirda hayatta oldugu biyografik bilgilerin
disinda yazmis oldugu tarih kitasindan da anlagilmaktadir.

Ahd?’nin Giilgen-i Su‘ard’sinda sairin bir gazeli ile beg beyti yer almaktadir. Bu surette sairin bilinen
siir sayis1 21’e ¢ikmigtir. Tezkirede gecen bilgilerden sairin bagka siirleri oldugu da anlagilmaktadir.
Divan giinlimiize gelmeyen sairin bagka siirlerinin diger mecmtalarda bulunabilme olasihig vardir.
Bdylece yeni tespitlerle hem sairin kim oldugu ile ilgili kesin bilgiler hem de bagska siirleri ortaya
konulabilecektir.
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21 O nazik giil yapraginin {izerinde goriilen sebnemler biilbiiliin kehribar gozyaslaridir.
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